
ф ИЗ ПРОШЛОГО «СЧАСТЛИВОГО ПУЩ
Почти два десятилетия, из-гнанный из Франции Наполео-ном III, Виктор _.Пого прожил8обровольным отшельником наеэлюдных скалистых остров-ка* и Атлантическом океане.Хольио изредка привычное оди-ночество нарушалось, и до негодолетали «ветры с материна»,принося волнующие свидетель-ства его славы.* Об одном таком случае рас-сказал в книге «Люди изгна-ния» сын писателя, такжеживший в изгнании. Журна-лист и беллетрист Шарль Гюгообожал своего отца и всюжизнь у него учился — и пи-сательскому мастерству, итрудолюбию, и бескомпромисс-ности борца-гуманиста. Егостатьи и фельетоны регулярнопечатались во Франции, Бель-гии' Англии. Книгу в 1875 годув Париже уже после смертисына издал сам Виктор Гюго.«Отцѵ моему шестьдесят семьлет... Он имел бы право бытьстарым, если бы жизнь его, за-пол ненная борьбой и трудом.

не сохранила его молодым. Ондостиг пожилого возраста безтого, чтобы пожилой возраст на-стиг его. У него седые воло-сы, но усы его только слегкатронуты сединой; взор егоясен, ноги крепки, руки у не-го . богатырские... У него хва-тает даже наглости — по отно-шению н Империи — хорошосебя чувствовать...Вот он приехал е островаГернси...— Все эти дни, — говоритмой отец, — стояла штормоваяпогода, а море было бурно. Яждал, пока прояснится, чтобысесть на пароход, и переезд со-вершился отлично. Можно дажесказать, что он был полон оча-рования, так как меня порадо-вала одна встреча. ;; -— В открытом море?— Да, в открытом море. Язанял место подле напитана намостике, соединяющем обе ко-робки над колесами. Люблюстоять там, когда нахожусь вморе. Я смотрел. На что? Всебыло, как всегда: пароходный

дым, пенистая струя зд кор-мой; алмазйая пыль, разбрасы-ваемая колесами в грохотеволн; нувырканье стада мор-ских свиной, устроивших пота-совку близ нас среди валов,над моей головой, на верши-не мачты бедная чайка, ус-тавшая от полета в открытомморе и искавшая — не реша-ясь на это — отдыха на однойиз рей... И вот я вижу, что ка-питан направляет подзорнуютрубу к горизонту: там появи-лось очертание шедшего намнавстречу корабля... То былвеликолепный трехмачтовик...— Судно направляется «Бразилию, — сказал мне капи-тан.Между тем корабль все боль-ше и больше отрывался от го-ризонта. Он мчался, подобноветру, и вскоре уже засколь-зил вблизи от нас. Двигался они маневрировал с предельнойбыстротой. Видно быдо, как напалубе копошатся люди — суе-тятся пассажиры; экипаж занятработой: марсовые налажива-

ют оснастку такелажа; виднобыло, как некоторые из нихбрасопят марсели, другие по-ворачивают брашпиль. Матро-сы и юнги бегали взад и впе-ред по мачтовому лесу. Нет насвете ничего поразительней,чем это движс-чие человекамежду небом и морем. Этословно видимая взору пружи-на человеческого духа. Матросвеликолепен, а юнга исполненпрелести. Он остается ребенкоми в то же время делается пти-цей. Юнга — это озорное дитябури. Он взбирается на огром-ную мачту и карабкается вбесконечность. Слышатся пеньеего и смех —- они вѵесте с нимсовершают кругосветное путе-шествие, — и я предалсямечтам.
— Славное судно, не правдали? — говорит мне напитан. Ипотом, снова приставив к гла-зу свою подзорную трубу, про-износит: — Как же оно назы-вается, это судно?..Не знаю почему, но я как-тоособенно живо заинтересовал-

ся великолепным трехмачтози-,
ком, тан быстро двигавшимся и
устремлявшимся в такую даль,
Я ждал его названия...

— Ну, так что же? — спро-
сил я капитана. — Как оно на-
зывается, это судно?

— «Эсмеральда», — ответил
капитан.

Ответ этот поразил меня. Я
стоял, задумчивый и растро-
ганный... Между тем корабль
стал удаляться. И тогда, скло-
нившись над перилами палубы,
я протянул руку к утопающе-
му в тумане видению и закри-
чал ему вслед:

— Счастливого пути, дочь
моя!..».

Все характерные особенности
художественной манеры Викто-
ра Гюго налицо в этом устном
рассказе — эмоциональность,
афористичность, романтическая
приподнятость, щедрая рельеф-
ность пейзажа, богатство мор-
ских терминов. Гюго не может
скрыть своего удовольствия от
возможности щегольнуть эру-
дицией старого морского вол-
ка... Черта несколько наивная,
но трогательно симпатичная а

великом человеке.
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